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— izid prve obravnave v Evropskem parlamentu
(Strasbourg, 8. do 11. september 2025)

I. UvVOD

Svet, Evropski parlament in Komisija so se v skladu z dolo¢bami ¢lena 294 PDEU in Skupno izjavo
o prakti¢nih ureditvah za postopek soodlo¢anja! veckrat neformalno sestali, da bi dogovor o tej

zadevi dosegli v prvi obravnavi.

V zvezi s tem je predsednik Odbora za pravne zadeve (JURI) Ilhan KJUCUK (RE, BG) v imenu
odbora predstavil sporazumni predlog spremembe (predlogi sprememb 1 do 11) k navedenemu
predlogu uredbe, za katerega je pripravil osnutek poro€ila. Dogovor o tem predlogu spremembe je

bil dosezen na navedenih neformalnih sestankih. Drugih predlogov sprememb ni bilo.

! UL L 145, 30.6.2007, str. 5.
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II. GLASOVANJE

Poslanci in poslanke so na glasovanju na plenarnem zasedanju 10. septembra 2025 sprejeli
sporazumno spremembo (spremembe 1 do 11) navedenega predloga uredbe. Tako spremenjeni
predlog Komisije predstavlja staliS¢e Parlamenta v prvi obravnavi, ki je del zakonodajne resolucije

iz priloge k temu dopisu?.

Stalisce Parlamenta odraza predhodni dogovor med institucijami, zato bi ga moral biti Svet

pripravljen odobriti.

Akt bi bil nato sprejet v obliki, ki ustreza staliS¢u Parlamenta.

2 V razlicici stali§¢a Parlamenta iz zakonodajne resolucije so spremembe predloga Komisije
oznacene na naslednji nacin: deli, ki so bili besedilu Komisije dodani, so oznaceni s krepkim
in poSevnim tiskom, znak ,, I “ pa oznacuje ¢rtano besedilo.

12577/25 2
GIP.INST SL



PRILOGA
(10. 9. 2025)

P10_TA(2025)0180

Postopki v primeru insolventnosti: nadomestitev prilog A in B

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 10. septembra 2025 o predlogu
uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (EU) 2015/848 o
postopkih v primeru insolventnosti zaradi nadomestitve prilog A in B (COM(2025)0040
— C10-0009/2025 - 2025/0023(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu
(COM(2025)0040),

ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 81(2), tocke (a), (c) in (f), Pogodbe o delovanju
Evropske unije, na podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C10-
0009/2025),

ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju zaveze predstavnika Sveta v pismu z dne 17. julija 2025, da bo odobril
staliS¢e Evropskega parlamenta v skladu s ¢lenom 294(4) Pogodbe o delovanju
Evropske unije,

ob upostevanju ¢lena 60 Poslovnika,
ob upostevanju porocila Odbora za pravne zadeve (A10-0127/2025),
sprejme staliS€e v prvi obravnavi, kakor je doloCeno v nadaljevanju;

poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predloZzi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga
bistveno spremeni ali ga namerava bistveno spremeniti;

naro¢i svoji predsednici, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu, Komisiji in
nacionalnim parlamentom.



P10_TC1-COD(2025)0023

StalisS¢e Evropskega parlamenta, sprejeto v prvi obravnavi dne 10. septembra 2025 z
namenom sprejetja Uredbe (EU) 2025/... Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi

Uredbe (EU) 2015/848 o postopkih v primeru insolventnosti zaradi nadomestitve prilog A in B

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti ¢lena 81(2), tocke (a), (¢) in (f),

Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom?,

3 Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 10. septembra 2025.



ob upostevanju naslednjega:

(1) V prilogah A in B k Uredbi (EU) 2015/848 Evropskega parlamenta in Sveta# so navedeni
postopki v primeru insolventnosti oziroma stecajni upravitelji, kot jih priglasijo drzave
Clanice, za katere se uporablja navedena uredba. V Prilogi A je seznam postopkov v
primeru insolventnosti iz ¢lena 2, tocka 4, Uredbe (EU) 2015/848, v Prilogi B pa je seznam

stecajnih upraviteljev iz ¢lena 2, tocka 5, navedene uredbe.

(2) Slovaska je julija 2022 uradno obvestila Komisijo o nedavnih spremembah nacionalnega
prava, ki uvaja nov postopek preventivnega prestrukturiranja in novo vrsto ste¢ajnega
upravitelja. Temu uradnemu obvestilu so sledila uradna obvestila Estonije, Spanije I in
Italije septembra 2022, Belgije julija 2023, Malte septembra 2023 in Luksemburga
januarja 2024, vsa pa so se nanaSala na nedavne spremembe njihovega nacionalnega prava,
s katerimi so bile uvedene nove vrste postopkov v primeru insolventnosti ali stecajnih
upraviteljev. Te nove vrste postopkov v primeru insolventnosti in ste¢ajnih upraviteljev
izpolnjujejo zahteve iz Uredbe (EU) 2015/848 in je zaradi njihove uvedbe treba spremeniti
prilogi A in B k navedeni uredbi.

4 Uredba (EU) 2015/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o postopkih
v primeru insolventnosti (UL L 141, 5.6.2015, str. 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/848/07).



http://data.europa.eu/eli/reg/2015/848/oj

3)

4

)

(6)

Potem ko je Komisija predloZila svoj predlog te uredbe Evropskemu parlamentu in
Svetu, so sledila nova uradna obvestila Bolgarije, Ce$ke, Spanije in Francije v zvezi z
nedavnimi spremembami njihovega nacionalnega prava, s katerimi so bile prav tako

uvedene nove vrste postopkov v primeru insolventnosti ali steCajnih upraviteljev.

V skladu s I ¢lenom 3 I in ¢lenom 4a(1) Protokola §t. 21 o staliS¢u Zdruzenega kraljestva
in Irske glede obmocja svobode, varnosti in pravice, ki je prilozen Pogodbi o Evropski
uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, I je Irska s pismom z dne 12. maja 2025

podala uradno obvestilo I , da Zeli sodelovati pri sprejetju in uporabi te uredbel .

V skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola §t. 22 o staliS¢u Danske, ki je prilozen Pogodbi o
Evropski uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje pri sprejetju te

uredbe, ki zato zanjo ni zavezujoca in se v njej ne uporablja.

Uredbo (EU) 2015/848 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:



Clen 1

Prilogi A in B k Uredbi (EU) 2015/848 se nadomestita z besedilom iz Priloge k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v drzavah ¢lanicah v skladu s

Pogodbama.

Za Evropski parlament Za Svet

predsednica predsednik/predsednica




PRILOGA
PRILOGA A

POSTOPKI V PRIMERU INSOLVENTNOSTI IZ CLENA 2, TOCKA 4

BELGIQUE/BELGIE

Het faillissement/La faillite,

— De openbare gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation

judiciaire publique par accord collectif,

— De openbare gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation

judiciaire publique par accord amiable,
— De overdracht onder gerechtelijk gezag/Le transfert sous autorité de justice,
— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
- De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van
economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la gestion, visé a I’article XX.32 du Code

de droit économique,

- De voorlopige ontneming als bedoeld in artikel XX.49/1 van het Wetboek van economisch

recht/Le dessaisissement provisoire visé a 1’article XX.49/1 du Code de droit économique,



BBJITAPUA

— [Ipon3BOJCTBO 11O HECHCTOSTENHOCT,

— [Ipou3BocTBO 1O cTadMIM3aIMs Ha ThProBella,

- Ilpouzeoocmeo no necvcmoamennocm Ha npeonpuemaya,
— Ilpouszeoocmeo no nozacaeane na 3a0v1ceHUA,

— Ilpou3eoocmeo no cmabunuzayusa na npeonpuemava,
CESKO

— Konkurs,

—  Reorganizace,

— Oddluzeni,

- Veiejna preventivni restrukturalizace,

DEUTSCHLAND

Das Konkursverfahren,

- Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

— Die offentliche Restrukturierungssache,



EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade timberkujundamise menetlus,

— Saneerimismenetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,
— Examinership,
- Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,



EAAAAA

— H ntodyevon,

— H &1 exxabapion ev Aettovpyia,

— 2x€010 avad1opyAvmONG,

— Amlomompévn S1ad1Kacio ENL TTOYEVCEMVY LKPOV OVTIKELEVOL,
— Awdikacio e&uyiovong,

ESPANA

— Concurso de acreedores,

— Comunicacion publica de apertura de negociaciones con los acreedores,
— Planes de reestructuracion (con publicidad registral),

— Procedimiento especial para microempresas,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

—  Redressement judiciaire,

- Liquidation judiciaire,



HRVATSKA

— Stecajni postupak,

— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja za Republiku

Hrvatsku,
ITALIA
— Fallimento [do 14. julija 2022],
— Liquidazione giudiziale [od 15. julija 2022],
— Concordato preventivo,
— Liquidazione coatta amministrativa,
— Amministrazione straordinaria,
— Accordi di ristrutturazione,

— Concordato semplificato per la liquidazione del patrimonio all’esito della composizione

negoziata,
—  Piano di ristrutturazione soggetto ad omologazione,

- Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o

piano) [do 14. julija 2022],
— Liquidazione dei beni [do 14. julija 2022],
— Ristrutturazione dei debiti del consumatore [od 15. julija 2022],
— Concordato minore [od 15. julija 2022],

— Liquidazione controllata del sovraindebitato [od 15. julija 2022],



KYTIIPOX

— Ynoypemtikn ekkabdpion and 10 Akaostiplo,

— Exovola exkabapion amd péEAn,

— Exovoa exkabapion and motmtéc,

— ExxaBdpion pe v enonteio tov Atkaotnpiov,

— Atdtoypo mopaAapng Kot TTOYEVoNG KOTOTY AKOGTIKOD AloTdyHOTOC,
— Awgipion g meplovsiag TPocOT®VY mov anePiocav apepéyyva,
— Awopopog E€etaot,

— [Mpocomikd Xyédio AToTANpOUNG,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,

— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespgjas process,

LIETUVA

— Juridinio asmens restruktiirizavimo byla,

— Juridinio asmens bankroto byla,

— Juridinio asmens bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,



LUXEMBOURG

- Faillite,

— Gestion controlée [do 1. novembra 2023],

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif) [do 1. novembra 2023],
—  Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
— Réorganisation judiciaire par accord collectif,

— Réorganisation judiciaire par transfert par décision de justice,

—  Réorganisation judiciaire aux fins d'obtenir un sursis en vue de permettre la conclusion d'un

accord amiable,
MAGYARORSZAG
— Csddeljaras,
— Felszamolasi eljaras,

— Nyilvéanos szerkezetatalakitasi eljaras [od 1. julija 2022],



MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,

— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment f’kaz ta’ kummerc¢jant,

— Proc¢edura biex kumpanija tirkupra,

— Proc¢edura bazika ta’ ristrutturar preventiv,

— Proc¢edura ta’ ristrutturar preventiv ifformulata minn qabel,
— Proc¢edura ta’ ristrutturar preventiv approvata minn qabel,
NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surseance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

— De openbare akkoordprocedure buiten faillissement,



OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
—  Das Schuldenregulierungsverfahren,

—  Das Abschopfungsverfahren,

— Das Européische Restrukturierungsverfahren,

POLSKA

— Upadtose,

—  Postgpowanie o zatwierdzenie uktadu,

— Postepowanie o zawarcie uktadu na zgromadzeniu wierzycieli przez osobg fizyczna

nieprowadzacg dziatalno$ci gospodarcze;,
— Przyspieszone postepowanie uktadowe,
- Postepowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,



PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizagao,

— Processo especial para acordo de pagamento,
ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciara,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,

— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: steajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek

stecaja zapuscine,



SLOVENSKO

- Konkurzné konanie,

— Restrukturaliza¢né konanie,

— OddlZenie,

— Verejna preventivna reStrukturalizicia,
SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajirjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering.




PRILOGA B

STECAJNI UPRAVITELIJI I1Z CLENA 2, TOCKA 5

BELGIQUE/BELGIE

- De curator/Le curateur,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,

— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,

— De vereffenaar/Le liquidateur,

—  De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,
— Herstructureringsdeskundige/Praticien de la réorganisation,
— Vereffeningsdeskundige/Praticien de la liquidation,
BBJITAPUA

—  Ha3naueH npenBapuTeIHO BpEMEHEH CHHJIUK,

— Bpemenen cunauk,

— (ITocTosiHeH) CUHIIUK,

— Cnyxe0eH CUHJIUK,

— JoBepeHo nuue,

12577/25
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CESKO

— Insolvenéni spravce,

— Ptredbézny insolvencni spravce,
— Odd¢leny insolven¢ni spravcee,
— Zvlastni insolvencni spravee,

—  Zastupce insolvenéniho spravce,
- Restrukturalizacni spravce,
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),

— Verwalter,

- Insolvenzverwalter,

- Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),

— Treuhénder,
— Vorldufiger Insolvenzverwalter,
— Vorlaufiger Sachwalter,

— Restrukturierungsbeauftragter,

12577/25
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EESTI

- Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

— Saneerimisn ustaja,
EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,
— Insolvency Service,
EAAAAA

— O obHvowog,

- Osonymmg,

— H emtponn tov mototov,

— O &101k6g exkaBaploTmg,

12577/25
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ESPANA

— Administrador concursal,

— Experto en la reestructuracion,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I’exécution du plan,
HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

- Povjerenik,

— [zvanredni povjerenik,

12577/25
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ITALIA

- Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,
— Commissario liquidatore,

— Ausiliario nel concordato semplificato per la liquidazione del patrimonio all’esito della

composizione negoziata,
— Liquidatore giudiziale,
— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento del consumatore [do 14. julija 2022],

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento [od 15. julija 2022],
— Liquidatore,
KYTIPOZ
—  ExxaBapiotig ko IIpocwpivog Exkabapiog,
— Enionpog [Moparnmng,
— Awyepromg g [toysvong,
- E&etaotnc,

— Yoppovrog Apepeyyvdtnrag,

12577/25
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LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugosa persona,
LIETUVA

— Nemokumo administratorius,

LUXEMBOURG

- Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

—  Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,
— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

— Le mandataire de justice,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyelo,

— Felszamolo,

— Szerkezetatalakitasi szakértd [od 1. julija 2022],

12577/25
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MALTA

- Amministratur,

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju / Likwidatur,

— Manager Specjali,

- Kuratur,

—  Kontrollur Specjali,

- Prattikant fl-insolvenza,

— Trustee tal-falliment,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,

- De bewindvoerder in de surseance van betaling,

- De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
— De herstructureringsdeskundige in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

—  De observator in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

12577/25 25
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OSTERREICH

Masseverwalter,
Sanierungsverwalter,
Restrukturierungsbeauftragter,
Besonderer Verwalter,
Einstweiliger Verwalter,
Sachwalter,

Treuhinder,

Insolvenzgericht,

Konkursgericht,

POLSKA

Syndyk,

Nadzorca sagdowy,

Zarzadca,

Nadzorca uktadu,

Tymczasowy nadzorca sagdowy,

Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,
12577/25 26
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PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisorio,
ROMANIA

— Practician in insolventa,

— Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

—  Predbezny spraveca,

— Spravca,

— Specialny spravca,
SUOMI/FINLAND

— Pesédnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjé/utredare,

SVERIGE

- Forvaltare,

— Rekonstruktor.
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